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Pycckum

CopepxaHue:

Beenenune

TexHuka 6e3onacHoOCTH

TpaHCnopTMPOBKa U BPpEMEHHOE XpaHeEHUE

OnucaHne n3genus u NpuHageXxHoCTen

YcTaHoBKa/ MOHTaX

BBog B akcnnyataumio

TexHnyeckoe obcnyxnBaHue

Bo3MoXHble HEMCNPABHOCTU U MeTOoAbl UX YCTPaHEHMS!

NGO R®LN =

1. BeeneHnue
MoHTaxx u BBOA B 9KchnyaTauuio HeobxoaMMO MpOM3BOAMTE TOMbKO KBaNMMULMPOBAHHBIM MEpPCOHArIoM,
npolegwum obyyeHue!

1.1. HasHa4veHune

Hacocbl npegHasHayeHbl Ansi NepekavvMBaHuMs YUCTbIX XKUAOKOCTeW 6e3 npumecenr, WCMOMb3yloTcsa  Ans
BOAOCHaOXEHNS XUNbIX U NPOMBILLNEHHbIX 30aHWUIA, CENbCKOrO - XO3SIMCTBEHHbIX COOPYXeHuA. BoamoxkHa nogavda
BOAbI U3 KOnoaua, peku 1 Ap. pe3epeyapos.

1.2. TexHnyeckoe onmcaHue
1.2.1. TexHun4yeckme xapakTepuCTUKn

HJonycTuMbin guana3oH TemnepaTtyp nepekayMBaeMon XuaKkocTu ot -15°C po +90°C

Makc. TemnepaTtypa okpyxawoweun cpeabl +40°C
Makc. paboyee gaBneHue: 10 6ap
AnekTponuTtaHue: 50 Ny (£10%) 60 Ny (£6%)
1~230 B 1~220 B
3~230/400 B 3~220/380 B
8o 254/440 B
YacTtoTta BpalweHus (06/MuH) 50y 60 Iy,

2900 o6/MuH 3500 06/MuH
3awmTa moTopa CM. LUMNbAWK Hacoca
CTteneHb 3aWUThbI IP 54

Knacc usonsauun F

YpoBeHb 38ykoBoro gasneHusa 0/+3 ab(A)

1~ 1~ 3~ 3~
50ry, 60ry, 50ry 60ry,

0,55 <58 <60 <58 <60
0,75 <59 <61 <59 <61
11 =64 =67 <59 <62
1,5 <64 <68 <64 <68
2,2 - - <64 <68

MpucoeanHUTENbHBIE pasMepbl

Mogens NMpucoeanHeHune

BcacbiBarowmmn natpy6ok HanopHbI naTpy60okK
MHIL 100 17 - (26-34) 17 - (26-34)
MHIL 300 17 - (26-34) 17 - (26-34)
MHIL 500 171/4 - (33-42) 17 - (26-34)
MHIL 900 171/2 - (40-49) 1"1/4 - (33-42)

Mnu 2akaze RANACHKIX UACTA HANAXNMUMA VKARKIRATR RCA MAHHKIA ¢ HIORAUKA HACNCA/MOTANA
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1.2.2. YcnosHoe 0003Ha4eHue

Pycckum

MHIL 3 02 E-1-230-50-2/XX/X IE3

Tun HAcoca

MNopayva (mM3/4)
{2-x non.,50 lu)

Kon-eo ctyneHeH

E- ynnoTtHeHuwe EPDM
V- ynnotHeHWe Viton

1= oaHopazHbIA
3= TpexdasHbIA

HanpsxkeHune (V)

YactoTta (W)

2-X NONWCHBLIA

Adon. ceegeHUA

aneKkTtpoasuratens lE3

2. TexHuka be3onacHocTU

MHCTpYKUMSA COOEpPXXMT BCE OCHOBHbIE yKa3aHWUsl, KOTOpble OOIMKHbI COOMOAATLCA NMPU MOHTaXEe U SKCMyaTauuu.
lMepeg MOHTaXXOM M BBOAOM B 3KCMiyaTauuio crnegyeT BHMMATeNbHO O3HAKOMUTCS C OAHHOW WMHCTPYKUMEN.
Cobntogarite He TONMbKO yKasaHusl, NpPUBeOEHHbIE B JAaHHOM pasferie, HO U creumarnbHble YKka3aHus Mo TEXHUKe
©e3onacHocTuW.

2.1. CneunanbHble CUMBOJIbI B UHCTPYKLIUM
Bce ykasaHua no TexHuke 6e3onacHOCTU, HeCcoboaeHNe KOTOPbIX MOXET NMPUBECTM K OMACHOCTM Afsi YeroBeka,
0603Ha4YeHbl CUMBOIOM:

3Hak npeaynpexaeHns 06 aNeKTPUYecKoM HanpsHKeHUN:

TpeboBaHWs, HecOGNOAEHNE KOTOPbIX BEAET K NOMOMKE Hacoca v HapyLLEHWO OYHKLIMIA, YKa3biBatOTCS 3HAKOM:

BHUMAHNE !

2.2. KBanudukaumsa obcnyxmearoLwero nepcoHana
lMepcoHan, NpoBOASAWMIA MOHTaXHble paboTbl, TeXOOCNYXMBaAHNE U PEMOHT AO/HKEH MMETb COOTBETCTBYHOLLYHO
KBanudmkauuio.

2.3. MocnencTBus n3-3a HecobnoAeHNA TeXHUKM Be3onacHOCTU

HecobntogeHne npaBun TeEXHUKM 6€30MacHOCTU MOXET MoBriedb 3a cO6OoN TSXKerble NocneacTeust Ans YenoBeka u
Hacoca v BeeT K noTepe BCAKUX NpaB Ha Bo3MmellleHune yulepba.

BoamoxkHble nocneacTBus:

WILO SE 04/2016
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Pycckum
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- HapyLleHue paboTbl Hacoca;

- BO3HWKHOBEHWE HEecYacCTHbIX Cry4aeB BCMEACTBUE INEKTPUYECKOro, MexaHU4ecKoro U GaKTepuornorny4eckoro
BO30ENCTBUS;

- MaTepuanbHbIf yepb, CBA3aHHbIN C NOBPEXAEHUEM OPYTNX YCTPOWCTB.

24, YkasaHus no 6e30nacHOCTX A4S Nonb3oBaTens

Ons npepoTBpalleHnss HecyacTHbIX criydaeB Heobxoaumo cobniogaTtb npaBuna yCTPOMCTBA ANEKTPOYCTaHOBOK
(MYQ3), npaBuna TEXHNYECKON IKCNyaTaunyM SHEProyCTaHOBOK NOTPebUTeENer n npaemna TeEXHUKM 6e3onacHoCTH
npu aKcnnyaTtauum 3HeproyctaHoBok noTpebutenen. Heobxoaumo mnckniountb niobyo BEPOATHOCTb MOpaXeHus
anekTpuyeckum TokoMm. Heobxogumo cobniogaTte ykasaHus, COoAepXallMecss B UHCTPYKUMSAX  MECTHbIX
3HEepreTNYeCckUX KOMMNaHum.

2.5. YkasaHus no 6esonacHocTn NpU MHCNEKUNOHHbIX N MOHTa>XHbIX pa60Tax

Bce npoBepoYHble N MOHTaXHble paGOTbI AOJDKHbI MPOBOAUTBLCA KBaJ'II/I(bVILI,VIpOBaHHbIM nepcoHanomMm nocrne
TWaTeslbHOro N3y4eHna UHCTPYKUMM NO MOHTaXy M 3Kcnnyatauunn. Pa6GoTtbl no OGCJ'Iy)KI/IBaHVIPO HacocCa npoBoAUTb
TONbKO MOCIe OTKMOYEHNSA Hacoca OT ANEKTPONUTAHUS M MOCIE NOSHON OCTaHOBKM Hacoca.

2.6. CamoBOnbHOE N3MEHEHNE KOHCTPYKLUKN U M3rOTOBMNIEHME 3anacHbIX YacTewn

JlloOble U3MEHEHUS KOHCTPYKUMM Hacoca [AOMyCTMMbl TOMbKO MOCMEe COrnacoBaHUs C NPOU3BOAUTENEM.
OpurnHanbHble 3anacHble 4acTu U aBTOPM3UPOBAHHbLIE MPOU3BOAUTENEM KOMMSekTyowme obecnednsatoT
0e3onacHOCTb M HagexHocTb. [lpu MNpUMEHEeHMM [Opyrux 3anacHblX 4YacTel npou3BOAUTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3MOXHble MOCneACcTBUS.

2.7. HeponycTumble pexumbl aKcnnyaTaumm

Pa6otocnocobHoCTb 1 Ge3onacHOCTb MOCTaBNAEMOro Hacoca rapaHTUpyeTCsl TOMbKO Mpu MOfAHOM cobnogeHun
TpeboBaHWIA HacTosILLEeN MHCTPyKumMM. Hacoc HeobxoaMMo npuvMeHsiTb B paboyem AuanasoHe, yka3aHHOM B
OaHHON UHCTPYKLMN.

3. TpaHcnopTMpoBKa U BpeMeHHoe XpaHeHue

BHuMaHue! Mpun TpaHCNOPTMPOBKE N XPAaHEHMN HACOC OOMKEH ObiTb 3aLUMLEH OT MeXaHUYeCcKux
NOBPEXOEHMIA N OT BHELLUHMX BO3AENCTBUI (BNAXXHOCTb, MOPO3 U T.4.).

Hacoc nepeHocuTe B ropn3oHTanbHOM MONoXeHUU. HeoBxoamMmMo MCKNoYMTb ONpoKuabIBaHWe Hacoca.
4. OnucaHne nsgenus n npuHagIexHocTemn

41, OnucaHune Hacoca

LleHTpo6eXHbIln ropu3oHTarnbHbIN HAcCoC:

- MHOrOCTyrneH4yaTbIn (KON-BO CTyneHen ot 2 Ao 7 B 3aBMCMMOCTU OT MOAENW)

- HoOpMarbHO BCacbIBaKOLLMNA

- C TOpU30HTarbHbIM BCaCbIBaKOLLMM M BEPTUKaNbHBIM HAaNnOpPHbIM NaTpybkamm

- CO CKOMb3SILMM TOPLOBLIM YMITOTHEHMEM Bana 13 CTaH4apTU3MPOBaHHbLIX MaTepuarnos.

4.2, O6bem nocTaBku
-Hacoc
-MHCTpYKUMIA NO MOHTaXY M SKCnNyaTaumm

4.3. [ononHutenbHble NPUHAANEXHOCTU
Cwm. kaTanor nnm cneundukaumio.

5. YcTtaHoBKa/ MOHTax

BHuMmaTenbHO npountaTh WWNBbAWKM Ha Hacoce 1 MoTope.

[1Ba B1nga nogknioyeHus:

Puc. 1: Hacoc paboTtaeT Ha BcacbiBaHME - BXOA, B HACOC PACMOSIOXKEH BbilLe YPOBHSI BOAbI.

Puc. 2: Hacoc paboTtaeT ¢ nognopom - BXO4 B HACOC PacriofioXKeH Hbke YpPOBHSA BoAbl B 6ake (no3. 9) unu Hacoc
noakmntoYeH K BogonposogHom cetu (nos. 10).

51. YcTaHoBKa

Hacoc pekomeHayeTcsi ycTaHaBnMBaTb B TEXHWYECKOM MOMELLEHUM WAW B OTAENbHOM CYXOM, XOpOLUO
npoBeTpMBaeMOM U1 3allWLEHHOM OT MOpo3a nomelleHun. Hacoc pekomeHayeTcs ycTaHaBnMBaTb Kak MOXHO
6nuxke K Bogo3abopy. YcTaHOBKa Hacoca [JOfkHa MpOM3BOAMTBCSA Ha yHOAMEHTHOW nnute wnm
HenocpeaCcTBEHHO Ha rmagkom nony. Hacoc kpenutcst K ocHoBaHuMIo Asyms 6ontamm M8.
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Heobxoanmble MHCTPYMEHTbI:
-["aeyHble knto4M € 3eBoM Ha 6, 13, 19,
-OTBepTKa

HeO6XOﬂ,I/IMO y4yuTbiBaTb, YTO BCacCbiBakoLladn CMOCOOHOCTbL Hacoca 3aBUCUMT OT BbICOTbI YCTaHOBKMU
HacoCa Ha[ YpOBHEM MOpPA U TeMnepaTypbl nepeKaqMBaeMOﬁ XNOKOCTU.

B Tabnuue npuBegeHbl 3Ha4YeHUst nonpaBku AHg, , Ha KOTOPYI AOIMKHO ObiTh YBENWMYEHO AaBreHuWe Ha BXoAe B
Hacoc (B3aToro no 3asucumoctam NPSH gns pgaHHoro pacxoga w3 katanora), 4Ytobbl Hacoc pabortan 6es
KaBUTaLUK, B 3aBMCMMOCTU OT BbICOTbI YCTAHOBKU Hacoca Haj YPOBHEM MOpPsi U TeMMepaTypbl nepekaynBaemonm
XKUOKOCTH.

BbicoTa Hacoca Hag | AHg,, M Temnepatypa AHgy, M
YpOBHEM MOpS, M nepekaymBaemomn
*uakoctu, °C
0 0 20 0,20
500 0,60 30 0,40
1000 1,15 40 0,70
1500 1,7 50 1,20
2000 2,2 60 1,90
2500 2,65 70 3,10
3000 3,2 80 4,70
90 7,10
100 10,30
110 14,70
120 20,50

BHumaHwme! Mpn nepekaymMBaHuM BOAbI C TemnepaTypon BbilE 80°C HeobxoaMmo, 4ToBbl HAcoc
pabotan c nognopom (puc.2).

MopgkntoyeHne TpybonpoBoaoB.

Bo3MOXHO npumeHsiTb rmbkme nnm xectkne Tpybonposoabl. [luameTp BcacbkiBawLlero TpybonpoBoaa He OOIMKEH
OblTb MeHbLUe, YeM OMaMeTp BcacbiBatlollero natpyoka Hacoca. Heobxognmo obecneunTtb Kak MOXHO MeHbLlee
COMpOTMBIMEHNE BO BcacbiBalolleM TpybonpoBoae (4ns aTtoro TpybonpoBoa AomKeH ObiTb MUHMMANbHOW ANWHBI,
UMETb MMWHUMArbHOE KONMUYECTBO KONMEH U OblTb CHabXEeHHbIM 3arnopHOM apMaTypol COOTBETCTBYHOLLENO
pasmepa). Cneante, 4tobbl BO BCcachiBaOLWMIA NaTpybOK Hacoca He nonagan Bo3dyX, BcackiBawLmii Tpybonposoa
HeobxoaumMo npoknaabiBaTb C YKNOoHOM 2% (cM. puc. 1). Ecnn ncnonesyoTca metannuyeckue Tpybonposoabl
HeobX0AMMO NPUMEHSITE OMOpbI, AN TOro YToDbl MX BEC He nepeaasarics Ha Hacoc (puc. 1).

BHumaHue! [ Heobxoammo ob6ecneunTb NOMHY repMeTUYHOCTb BCEX COEANHEHNIA.

5.2. OnekTpuyeckoe nogkntoveHne

OnekTpuyeckoe  MoaknYeHne U obCnyxuBaHWe  OOMMKHO — NPOBOOWUTHLCS
KBanMuumMpoBaHHbIM 3MNEKTPOTEXHUYECKUM repcoHanom. Heobxoaumo
cobntogaTtb npaBuna yCTpoONCTB anekTpoyctaHoBok (MYQJ), npaBuna TexHU4eckom
aKcnnyaTauMm  3NEKTPOyCTaHOBOK  NoTpebutenen 1M npaBuna  TEXHUKK
Oes3onacHOCTM Mpu  3KChnyaTauuuM  SMeKTPOyCTaHOBOK MOTpebuTenen, Takke
MECTHbIE€ HOpPMbI 1 NpaBuna.

- Bce HeobxoanMble AaHHbIe HA MOTOP (YacToTa, HanpsPKeHWe, HOMUHAIbHbBINA TOK) yKka3aHbl Ha ero LWUMbAMKe

- Heobxogumo, 4TOGbI 4YacToTa, HanpshkeHWe, HOMUHAIbHbLIA TOK SNEKTPOCEeTUM COOTBETCTBOBANWU [aHHbIM,
yKa3aHHbIM Ha Wnnbanke MoTopa

- MpousBecTy BHeLHIOW 3almMTy 3-x hasHoro mMoTopa 3allWMTHbIM aBTOMaToOM/ MNaBKAMWU MPeaoXpaHUTENsSIMU
COrnacHo WWNbAMKY MOTOpa, MpaBunam TEXHUYECKOW SKCMyaTaLmum 3HeproycTaHoBOK noTpebutenei;

- 1 cbasHble MOTOPbI yXKe UMEKT BCTPOEHHYIO TEMMOBYIO 3aLUMTY.

CeyeHue anekTponpoBoAoB nogbupaeTcs B COOTBETCTBME C 3HEpronoTpebneHnem Hacoca 1 AnMHON an. kabens.
3-x chasHbIn MOTOp- 4 Xnnbl (3 dasbl + 3emns)

WILO SE 04/2016
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1 dhasHbIi MoTOP- 3 Xunbl (2 asbl + 3emns)

HenpaanbHoe noaknt4vyeHne MoXeT NnpuBecTn K HencnpaBHOCTU MOTOpPa.

OnekTpuyeckuin kabenb He [OSKEH conpukacatbcs C TpybonpoBogamy U HACOCOM.

Kpome Toro, Heob6xoamMmMo 3almMTUTL Kabenb OT BRarv UM UCNonb30BaTh BrAroCTOMKUNA

kabenb.
OnekTpuyeckoe NoAKINoYEHNE OOIMKHO ObITh COrMacHO CXeMe Ha KIeMMHOW kKopobke MoTopa , Takke CM. puc.3.
MoTop MOXeT 6bITb NOAKIMIOYEH K HACTOTHOMY NpeobpasoBaTento, NpyM 3TOM HEOOXOAMMO BbIMONHATE TpeboBaHuWs
n3rotoBmTeNs. YacToTHbIN Npeobpa3oBaTenb He AOIMKEH reHepmMpoBaTh NUKKM HanpshxeHus 6onee 850 V n ¢ dU/dt
(ckopocTb n3aMeHeHust) 6onee 2500 V/us. MNpu nNpeBbIWEHNM  YKa3aHHbIX 3HAYEHUN BO3MOXHO MOBPEXAEHUE
obmoTok MoTopa. B Takux cnyyasx Heobxogumo ycTaHaBnuBaTb LC-cunbTp Mexagy 4YacTOTHbIM
npeobpasoBaTenem U MoTopoM. LC-cunbTp fosmkeH OblTb MOAKMIOYEH K MOTOPY 3KPaHUPOBAHHbLIM kabenem
MWHUMarbHON AMNUHBI.

O6s3aTenbHO NPOM3BECTM 3aLUUTHOE 3a3EMIIEHNE.

6. BBog B akcnnyaTauuto

6.1. Obsa3aTtenbHasa NpombiBKa
Kaxgblh Hacoc npoBepseTca Ha 3aBoge Ha COOTBETCTBUE  rMapaBnNYecKUM
XapakTepucTukam, No3ToMy B Hacoce MOXET ocTaBaTbCs Bofda. B uensx rurneHsl, nepepj

BBOAOM B 3KCniyatauuto, pekomeHayeTcqa npomMbiBKa Hacoca.

6.2. 3anonHeHue Hacoca u yaaneHve Bo3gyxa

BHumaHue! He ponyckaetca pafoTta Hacoca Bcyxyl. [axe KpaTkoBpeMeHHas paboTa BCyxyto
MOXET MOBPEaMTb CKOMb3sLlee TOPLEBOe YNIOTHEHNE.

PaboTa Hacoca ¢ nognopom (cMm. puc. 2)

- 3akpownTe 3anopHkbIN KpaH (No3. 3) 1 OTKPYTUTE BbINMYCKHOM LWTYLEp (No3. 5)

- MeoneHHO OTKpOWTE 3amopHbIA KpaH (No3.2) Ha BcacbiBawoLwem TpybonpoBoae u 3anonHute Hacoc. [locne
NOMHOro yaaneHus Bo3ayxa, korga Boga HadHeT BbiTekaTb U3 OTBEPCTUS, 3aBEepHUTE LUTYLEp.

Mpn paboTe Hacoca Ha BcacbiBaHMe (CM. puc. 1) BO3MOXHbI OBa BapuaHTa 3aroflHeHWsi BcacblBaloLLEro
Tpybonpoeoaa 1 Hacoca:

BapwuahTt 1 (cm. puc. 4.1)

- 3akpoliTe 3anopHbIi kKpaH (puc. 1, No3. 3) N OTKPOWMTE 3anopHbI KpaH Ha BcacbkiBalowem Tpybonposoae (puc. 1,
nos. 2)

- MegneHHO OTKpyTUTE BNyCKHOM WTyuep (puc. 1, nos. 5), pacnonoxeHHbIN Ha Kopnyce Hacoca

- YcTaHOBUTE BOPOHKY B OTBEPCTMU, NOCTEMNEHHO MOMHOCTBLIO 3anofHUTE HacocC 1 BcachiBaoLWwmii Tpybonposos

- Mocne nonHoro ymaneHwst Bo3adyxa, Korga BOA4A HA4YHET BbiTekaTb M3 OTBEPCTUS ONS yaaneHus BO3oyxa,
3aBepHUTE LITYLEP.

BapuaHTt 2 (cm. puc. 4.2)
[ns ynpolleHuss npouecca 3anvBkuM MOXHO YCTAHOBWTbL Ha BcacblBaloLEM TPyOONpoBoAe BepTUKanbHyto Tpyoy

(puc. 4, no3. 12) ¢ 3anopHbLIM KpaHOM M BOPOHKON.

- BakponTte kpaH Ha HanopHom Tpybonposoge (puc. 1, No3. 3) U OTKPOWTE KpaH Ha BcacbiBaloLleM Tpybonosoae
(pnc. 1, nos. 2)

- OTKpoWTe 3anopHbIN KpaH (puc. 4, No3. 12) n oTKpyTUTE BNyCcKHOM WTyuep (puc.4, nos. 5)

- 3anonHanTe Hacoc M BcacbiBaOWMA TpybonpoBod OO TexX Nop, NMoka BoAa He CTaHeT rnepenvBaTbCs vepes
BMYCKHOE OTBEPCTME A0 MOMHOro NpekpalleHns NosBneHus nysbipen Bo3ayxa

- 3akpoliTe 3anopHkIn KpaH (puc. 4, No3. 12), KOTOPbIA MOXHO OCTaBUTb HA MecTe. CHUMUTE BepTUKanbHYO TpyoOy
1 3akpyTuTe obpaTHO BNyckHOM WwTyuep (puc. 1, nos. 5)

- 3anyctute motop Ha 20 ¢, 4ToGbl BO34yx cobparcs B Koprnyce

- OTkpyTUTE WTYUeEep no3. 5, 4Tobbl BbINYCTUTL BO34yX. [py OTCYTCTBMU BOAblI JOMWTH BOAY U MOBTOPUTL BCe
CcHavarno.

BHumaHue! PekomeHayeTca wuckmioumtb paboTy Hacoca BCyxyl, [Anst 3TOro  Heobxogumo
YCTaHOBWTb CreLuanbHyo 3aluMTy: NOMaBKoBble BbIKMOYaTENW, AaT4YMKMA OaBNEHUs,
pene aaBneHus/ ypoBHS.
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6.3. MNpoBepka Hacoca nepen MycKoOM M HanpasreHns BpaLleHUs MoTopa

Heobxoanmo npoBepuTb, 4TOBLI Hacoc nerko, 6e3 3aefgaHua BpaLlancs OT pyku. OTO MOXHO NPOBepUTL Bpallas
BEHTUNSATOP MOTOPA.

KpaTkOBpeMEHHbIM BKITIOYEHMEM Hacoca MPOBEPSOT COBMadeHWe HanpasfeHus BpalleHWs CO CTPernkow Ha
Kopryce Hacoca.

Ecnu HanpaeneHune BpalleHus HenpasunbHoe, To HeoBXoANMO NOMeHATL NoAKtoYeHne das.

1 dhasHble MOTOpPbI BCcerga obecneynBaloT npaBuIibHOE BpaLleHue.

6.4. 3anyck
B 3aBucumocTM OT nepekauMBaemoln cpefbl U pexuma paboTbl TemnepaTtypa Kopnyca
Hacoca 1 MoTopa MoXeT npeBbicnTb 68°C. He npukacaiTech K HAM.
BHumaHwue! He ponyckaeTcs paboTa Hacoca npu HyneBol nogade 6onee 10 MUH.

MvHuUManbHbIA pacxon Hacoca He JoMmkeH BbITb MeHblue 10 % OT MakcMMarnbHOro pacxoda Ans npefoTBpalleHns
obpasoBaHusl napa B Hacoce.

- OTKpoWiTe 3anopHbI KpaH Ha HanopHoOM TpybonpoBoae;

- Bknouunte Hacoc;

- NpoBepbTe NokasaHMs MaHOMeTpa Ha HamopHOM TpybonpoBoae Ha OTCyTCTBUE konebaHui gasneHus (cTpenka
MaHOMeTpa He JOKHa CUIMbHO ApoxaTh). [Npu HanMumm konebaHun gaBneHns HeobXxoauMO NOBTOPUTE yaaneHue
BO34yxa 13 TpyOONpoBOAOB 1 HAcocCa;

- Y6egutech, 4To noTpebnseMbl TOK He NpeBbillaeT 3HaYeHWs!, yKasdaHHble Ha Wnnbarke MoTopa.

7. TexHnyeckoe obcnyxunsaHue

I'Iepep, nposeageHnem pa60T Nno TEeXHNYeCKOMY 06Cﬂy)l(l4BaHVHO cneanyet  OTKIHOYUTb
NEeKTponnuTaHme wn npuHATb Mepbl, npendaTtcTeyowime HeCaHKUMOHMPOBaHHOMY €ro
BKJ1IOMEHUI0, MOBECUTb 3anpeLlatome nnakaTbl.

- Hacoc He TpebyeT cneumnanbHOro TEXHUYeCcKoro obcnyxmeaHns

- Hacoc n moTop Heobxoanmo copepxaTb B UMCTOTE

- MNpw anuTenbHON OCTaHOBKE, eCrn HET pUCKa 3aMep3aHmns, MOXHO He CrMBaThb XUAKOCTb U3 Hacoca

- Mpn BEPOATHOCTM MOPO30B, BO U3bexaHne 3aKkMHMBaHNS Bana 1 rmapaBruyeckon YacTu peKkoMeHOyeTCs CrnTb
XUOKOCTb U3 Hacoca, npeaBapuTenbHO OTKPYTUB CriMBHOWM (No3. 6) u BnyckHom wTtyuep (nos. 5). MNocne yaaneHus
XMOKOCTW 3akpyTuTe 0ba WTyuepa, He 3aTarMBas nx 4o KoHua

- MNeproan4HOCTL 3aMeHbl TOPLIEBOrO YNNOTHEHNUS 3aBUCUT OT YCNOBUIW 3KCMnyaTauuu: Temnepartypsbl, AaBneHus,
nepekaynsaemMon cpeabl

- lMNepnognyHOCTb 3aMeHbl MOTOpa W ApPYrux SNEeMEHTOB 3aBUCUT OT YCMOBWUM SKCrfyaTauuw: Harpyska,
TemnepaTypbl OKpyXatoLLen cpefbl, 4acToTbl BKIHOYEHUS/BbIKMIOYEHNS

- TopueBoe ynnoTHeHne He TpebyeT cneunansHOro obcnyxmBaHus

-MoAWwmnHMKM 3anofnHEeHbl CMa3kon 1 He TpebyeT cneumnanbHOro 06CnyXMBaHNs BECb CPOK CYXObI.

8. Bo3MOXHbIe HeMCnpaBHOCTU M METOAbI UX YCTPaHEHNS
Ecnn Hacoc nepekauvBan TOKCUMYHYIO XWMAKOCTb, TO Mepes PEMOHTOM OH AOIKeH ObiTb
npombIT. Heobxoanmo npeaynpeanTs O TOM, YTO HAcOC NepekadmBarn TOKCUYHYIO XXMOKOCTb
CEPBUCHYIO CITyXDy.

HewncnpaBHOCTb MpuynHa YcTpaHeHue

Hacoc pabGoTtaet, Ho |Hacoc 3acopeH Pasobpatb 1 NpoYncTnTh Hacoc

He obecneunBaet

Tpebyemyio nogady BcacbiBatoLui Tpybonposoga | MpoBepuTb N NPOYNCTUTL TPYOONPOBOA
3acopeH
Moacoc Bosgyxa BO BcacbiBawowewm | [poBepuTb repMeTU4HOCTb BCero
TpybonpoBoae BcacblBatoLLero Tpybonposoaa v ynrioTHUTb
Bosgyx BO BCacblBawLeM | 3anute Hacoc, MNpoOBEPUTH TEepPMETUYHOCTb
TpybonpoBoae MPMEMHOr0  KnamaHa W  BcacbIBalOLEro

TpybonpoBoaa. YaanuTb BO3ayX.

WILO SE 04/2016
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HewncnpaBHOCTb MpuynHa YcTpaHeHune
KaBuTaumss B Hacoce, gaBnexHve Ha |bonblive notepwm OaBrneHust BO
BXOZ€E CINULLKOM Mano BcacblBawoLlem TpybonpoBoae MM CrMLIKOM
fonbllas BbiCOTa BcacbiBaHUSA (NpoBEpUTb
NPSH n moHTax)
Paboyee koneco BpawaeTcs B |[lomeHATbL NogknioveHne gas
HenpaBWUITbHOM HanpaBeHUU
HepocTtatouHoe umcno ob6opoToB | Pazobpate M npounctutb Hacoc. [MpoBepuTb
(Hacoc 3acopeH, HencrnpaBeH MOTOP) | MOTOP Y 3MNEKTPONOAKIOYEHME.
Hacoc BMGpupyeT/ | Hacoc nnoxo 3akpenneH MpoBepuTb BONTLI KPEMNEHMS U 3aTSHYTb
WymMnT Hacoc 3acopeH Pa3obpaTb 1 Npo4mMcTuTh Hacoc
3ageBaHne paboyvero koneca 3a|PasobpaTb Hacoc u ycTpaHuTb 3aeBaHne
Kopnyc
Mnoxoe noakntodeHue | MpoBepuTb noaknoyeHne Hacoca K
aneKkTponuTaHus 3MNEeKTPONUTaHUIO
MoTop neperpeBaeTcs | Hu3koe HanpspkeHune MpoBeputb HanpshkeHue. Mpepensl
namerHeHnsa £10% (50 Mu).
Hacoc 3acopeH Pa3obpaTb 1 Npo4mcTuTb Hacoc
Temnepatypa okpyxatowen cpegbl | KoHCTpyKUuna MoTopa npegnoniaraet ero
6onee +40 °C. paboTy npu Temnepatypa OKpyXatoLlen

cpeabl MeHee +40 °C.

HenpasunsHoe
KNeMMHOW Kopobke

noakrn4yeHne B

HDOBepMTb noaKrn4yeHMe Hacoca corfiacHoO
cxeme

CpabaTtbiBaeT
aBTOMAaT 3aLUThI

BbicTaBneHo CITNLLIKOM HNU3KOoEe HDOBepMTb n YCTaHOBUTb 3Ha4veHune,
3Ha4YeHne ToKa cornacHo Wwunbauky mMotopa
Hwu3skoe HanpsxeHne HPOBepMTb HanpsxxeHne ANeKTpoceTH,

AneKTponoakn4vyeHne, ce4eHmne kabens

MoBspexnaeH kabenb

MpoBepuTb 1 3aMeHUTL Kabenb

HewucnpaBHbIi aBTOMAT 3aLuUThI

3amMeHnTb aBTOMAT 3aLUnTbI

HewvcnpaBeH npegoxpaHuTenb

3ameHnTb npegoxpaHnTeEsb

Hacoc paboTaeT B kpalHen npaBom
YacTW XapaKTEPUCTUKM

MPUKPbLITE  3aMopHbLIA  KpaH Ha  HaMopHOM
TpybonpoBoae

Hacoc pabGotaet
HepaBHOMEpPHOW
nogademn

[

[aBneHne Ha Bxoge mano

Ewe pa3 wunsydnTe ycnoema YCTaAHOBKM U
pekomMmeHgaumn, onncaHHbie B UHCTPYKUUNA.

OnameTp BCaCbIBaKOLLErO
TpybonpoBoga MeHblle AvameTpa
natpybka Hacoca

OuameTtp TpybGonpoBoga p[omkeH ObiTb He
MeHee AvameTpa BcacbhlBatoLLero naTpyoka.

BcacbiBatoLmn duneTp "
TpyGonpoBo 3acopeHbl

JeMoHTn poBaTb 1 NPO4YNCTUTb

Bos3ayx BO BCacbIBaOLLEM
TpybonpoBoae

3anuTb Hacoc, NpoBEepUTb TEepMETUYHOCTb
NPMEMHOro  KnanaHa W  BCacblBalOLLEro
Tpybonposoga. Yaanuts BO3ayX.

Ecnu Bo3HMKLIAA HEMCNPABHOCTL He onncaHa B Tabnuue CBSXKUTECH co crnyxobon cepauca WILO.

WILO SE 04/2016




Wilo

\ OdononHurenbHasa uHdopmaums: \
I. UHbopmaLma 0 paTe U3roToBNEHUA
[aTta U3rotoBaeHMA yKasaHa Ha 3aBOACKOM Tabanyke 060pyaoBaHUA. PasbACHEHUA NO onpeaeneHunto AaTbl
nsrotosnenma: Hanpumep: YYWWW = 14w30
YY = rog n3rotoBneHus w = cumBon «Hepena» WW= Hegena nsrotosneHunsa

Il. CBeaeHuA 06 oba3aTtenbHo cepTudUKauuu.

CepTuduKaT cooTBeTCTBMA
Ne TC RU C-DE.AB24.B.01945, cpok aeiicteusa ¢ 26.12.2014 no 25.12.2019, BblgaH opraHom no
ceptudumkaumm npogykunm 000 «CM «CTAHOAPT TECT», ropozs MockBa.
O6opyaoBaHune COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM TexHudeckoro PernameHTa TamorkeHHoro Cotosza TP TC
010/2011 «O 6e30nNacHOCTM MaLUWH U 060PYA0BaAHNAY»

I1l. Uudpopmauusa o npoussogutTene n opuLManbHbIX NPeACTABUTENbCTBAX.
1. Unpopmauma o6 nsrotosuTene.

M3rotosutens: WILO SE (BUNO CE)

CTpaHa npon3BOACTBA YKa3aHa Ha 3aBOACKOM Tabnuke obopynoBaHus.

2. OdunumanbHble NPeacTaBUTENbCTBA Ha TeppuTopmmn TamoxkeHHoro Cotosa.
Poccua:

000 «BWNO PYC», 123592, r. MockBa, yn. Kynakosa, 4. 20

TenedoH +7 495 781 06 90,

dakc + 7495 781 06 91,

E-mail: wilo@wilo.ru

Benapyceb: KasaxcTtaH:

MOO0O0 "BMNO BEN", 220035, r. MUHCK TOO «WILO Central Asia», 050002, r. AAmaTbl,
yn. Tumupssesa, 67, opuc 1101, n/a 005 OKaHrmnbaunHa, 31

TenedoH: 017 228-55-28 TenedoH +7 (727) 2785961

dakc: 017 396-34-66 dakc +7 (727) 2785960

E-mail: wilo@wilo.by E-mail: info@wilo.kz

IV AononHutenbHaa MHGOPMaLMA K MHCTPYKLUM NO MOHTAKy M 3KCNlyaTauumm.

CpoOK XpaHeHuA:

HoBoe o6opyaoBaHME MOXKET XPaHUTLCA KaK MMHUMYM B TedeHue 1 roaa. O6opyaoBaHUe JOMKHO ObITb
TLWATENIbHO OYMLLEHO Nepes NOMELLEHMEM HA BpeMeHHOoe XxpaHeHue. ObopyaoBaHuMe caefyeT XpaHUTb B UNCTOM,
CYXOM, 3aLMLLEHHOM OT 3amMep3aHunA mecTe.

TexHuuecKoe obcnykuBaHue:

ObopyaoBaHue He TpebyeT 0b6cnyKMBaHUA. PEKoMeHayeTcs peryaspHasa npoBepKa Kaxabie 12 000 u.

CpOK cyKbbi:

Mpw NpaBUAbHOM peXMMe 3KChyaTaumm, CO6NI0AEHUN BCEX YKa3aHUN MHCTPYKUMM MO MOHTAXKY M 3KCNAyaTaLmum
W NPy CBOEBPEMEHHOM BbINOJIHEHUW NAAHOBO-NPeAYNpPeaNTENbHbIX PEMOHTOB, CPOK C/Yy*KObl 060pyA0BaHUSA -5
nert.

YposBeHb wyma:

YpoBeHb lyma ob6opyaoBaHua cocTaBaneT He 6onee 80a46(A). B cnyyae npesbllleHMA YKa3aHHOro 3HaYeHus
MHGOPMALMA YKa3bIBAETCA Ha HaKeliKe 060pyA0BAHUA UAM B MHCTPYKLMM MO MOHTAXY M SKCMyaTauum.
be3onacHaA ytuausauyma:

Bnaropaps npaBUALHOM YyTUAU3ALMKN N HAANEXaLLeMy BTOPUYHOMY MCMO/Ib30BAHNIO JAHHOTO N3aenma
npenoTBpaLlaeTca HaHeceHue ywepba oKpyrKaloLLeln cpese 1 0NacHOCTU 1A 340PpOBbA NepcoHana. lMpasuna
YTUAM3AUUKM TPEDYIOT ONOPONKHEHMA U OYUCTKM, @ TaKKe AEMOHTAXKa 060pyA0BaHUS.

CobpaTb CMa3ouHbIi MaTepuan. BbiNoNHUTL COPTUPOBKY AeTaNeil NO maTepuanam (MeTans, NaacTuK,
3N1eKTPOHMKA).

1. na yTMAn3aummn AaHHOIO U3LeNuns, a TaKXKe ero yacten cnesyeT npueaeKkaTb rocysapCcTBeHHbIE UM YacTHble
npeanpuATMA NO YTUAN3AUUN.

2. lononHUTEeNbHYIO MHPOPMALLMIO NO HagAeXKaLLEN YTUAMU3ALUN MOXKHO NOAYYUTb B MyHULMNAANTETE, CyKbe
YTUAU3ALUKN NI B MECTE, TAe U3aenne 6bl10 KynaeHo.



EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass die Pumpenbauarten der Baureihen
We, the manufacturer, declare that the pump types of the series
Nous, fabricant, déclarons que les types de pompes des séries

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked

MHIL on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of

MHIL-N the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive
Machines.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und geméss Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU ab 20 April 2016 eingehalten

and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU from April 20th 2016
et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/EU a partir du 20/04/2016

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlinie 2014/30/EU ab 20 April 2016
_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU from April 20th 2016
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE a partir du 20 avril 2016

_ Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
_ Energy-related products 2009/125/EC
_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

Nach den Okodesign-Anforderungen der Verordnung 640/2009 fir Ausfiihrungen mit einem einstufigen Dreiphasen - 50Hz - K&figlaufer -
Induktionselektromotor, der Verordnung 4/2014 "Geénderte

This applies according to eco-design requirements of the regulation 640/2009 to the versions with an induction electric motor, squirrel cage, three-
phase, single speed, running at 50Hz, amended by Regulation 4/2014 "

suivant les exigences d'éco-conception du réglement 640/2009 aux versions comportant un moteur électrique a induction a cage d'écureuil,
triphasé, mono-vitesse, fonctionnant a8 50Hz, amendé par le réglement 4/2014”

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809+A1 EN 60034-1 EN 60034-30-1
EN 60204-1

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Divisjon Clean and Waste Water
Quality Manager - PBU Multistage

Person authorized to compile the technical file is :
s . . ; i WILO SALMSON FRANCE SAS
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : 80 Bd de I'Industrie - CS 90527

F-53005 Laval Cedex

Dortmund Digital unterschrieben von ®
! ; holger.herchenhein@wilo.c
s wilo
Va Datum: 2016.04.18
07:55:45 +02'00"
H. HERCHENHEIN * WILO SE
Senior Vice President - Group ITQ Nortkirchenstrape 100

44263 Dortmund - Germany
N°2117790.02 (CE-A-S n°4096242)

Original-erkl&drung / Original declaration / Déclaration originale

=_GQ_013-17




(BG) - 6bsirapckm e3mnk
AEKJIAPALIUA 3A CbOTETCTBME EO

WILO SE peknapupart, 4e NpoAyKTUTE MOCOYEHN B HacTosiwaTta AeKnapaums
CbOTBETCTBAT Ha pasnopeabuTe Ha cnegHUTE eBPONENCKU ANPEKTUBMU U
npuenuTe rm HauMOHa HW 3aKoHo4aTeNcTea:

MawwuHn 2006/42/EO ; EnekTpoMarHuTHa cbBMecTuMocT 2014/30/EO ;
MpoaykTn, cBbp3aHu ¢ eHepronoTpebneHmero 2009/125/EO

KaKTO W Ha XapMOHU3MpPaHWUTE eBPOMENCKN CTaHAapTH, yNnoMeHaT! Ha
npeauwiHaTa cTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimaj:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/ES ; Vyrobkd
spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES

a rovnéz spliuji poZzadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erklzaerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EF ;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

WILO SE dnAwvel 6TI Ta npoidvTa nou opiovral oTnv napolcoa eupwnaika

dnAwaon ival cUPPWva e TG S1IaTAEEIG TwV NAPakaTw odnyiwV Kai TIg
€BVIKEG VOHOBETIEG OTIG ONoieg £Xel HETAPEPDEI:

Mnxavnuarta 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTikng cupBaTtoTnTag 2014/30/EK ;
Suvdedueva Pe TNV evépyela npoidvTa 2009/125/EK

Kal eniong Ke Ta €ENG evapuoVvIoUEVa eupwnaika NpdTunNa Nou avagepovTal
oTnVv nponyouuevn oeAida.

(ES) - Espaiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/CE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tle on v&tnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EU ;
Energiamdjuga toodete 2009/125/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel dra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EY ;
Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY

Lisaksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na fordlacha atd sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisitnta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/EC ;
Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdedin chomhchuibhithe na hEorpa
dé dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljede¢im prihvaéenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EZ ; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrosnje energije 2009/125/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjel6lt
termékek megfelelnek a kovetkez6 eurdpai irdnyelvek elbirdsainak, valamint

azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses Gsszeférhetéségre 2014/30/EK ;
Energidval kapcsolatos termékek 2009/125/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IS) - Islenska
EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vorurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/EB ;
Tilskipun varédandi vorur tengdar orkunotkun 2009/125/EB

og samhafda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/CE ;
Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/EB ;
Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/EK ; Enerdiju
saistitiem razojumiem 2009/125/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$éja lappusé.
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(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/KE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EG ;
Energiegerelateerde producten 2009/125/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EG ; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE oswiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sq
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE ;
Produktdéw zwigzanych z energigq 2009/125/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARA(;Z\O CE DE CONFORMIDADE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo

obedecem as disposicGes das directivas europeias e as legislagbes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/CE ;
Produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/CE ;
Produselor cu impact energetic 2009/125/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(RU) - pycckunii a3bik
Aeknapauusa o cooTBeTctBuM EBponeiicKMMm HopMmam

WILO SE 3aaBnseT, 4To NpoAyKTbl, NEpPEeYNC/IEHHbIE B AAHHOW AeKknapauumn
O COOTBETCTBMW, OTBEYAIOT CNeAYHOWNM eBPONENCKMM ANPEKTUBAM U
HaUMOHaNbHbIM NpeAnuCcaHnsM:

[upektusa EC no mawmHHoMy obopyaosaHuio 2006/42/EC ; OupexTusa EC
no 3/1eKTpoMarHuTHow coBmecTumoctn 2014/30/EC ; OupekTuBa o
npoAyKLUMK, CBA3aHHON C 3HepronoTpebneHnem 2009/125/EC

W rapMOHW3MPOBaHHbLIM EBPOMENCKUM CTaHAapTaM, YNOMSIHYTbIM Ha
npeabiayLien cTpaHuue.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré su predmetom tejto
deklaracie, st v sulade s poziadavkami nasledujltcich eurdpskych direktiv a
odpovedajucich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagnetick( Kompatibilitu
2014/30/ES ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlicej strane.

v va

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolodili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2014/30/ES ; Izdelkov,
povezanih z energijo 2009/125/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg
Overensstdmmer med bestdammelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EG ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG

Det dverensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen trlnlerin asadidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2014/30/AT ; Eko Tasarim Yonetmeligi 2009/125/AT

ve Onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai — Sdo Paulo - Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923(WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILOCS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France
WILOS.A.S.

78390 Bois d*Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE142WJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italias.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+74957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vdxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul
T+90216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+380442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+18669456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Witlo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com






